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Since our doors opened in 1972, our focus has always been
on the enjoyment and pride of Austin Healey motoring.

A H Spares will continue to deliver the best possible service to our customers
and promote the classic car industry for generations to come.

AH Spares Ltd. Units 7/8, Westfield Road, Kineton Industrial Estate,
Southam, Warwickshire, CV47 0JH. UK.

01926 817181 01926 817868 sales(dahspares.co.uk ahspares.co.uk



Editoriaal -Editorial

‘Back to the road’, was de naam van onze eerste post-corona rally die gereden werd op 29
augustus laatstleden.

Na vele malen uitgesteld en afgelast hebben we besloten deze te laten doorgaan later in
het jaar om de kans op her-uitstellen of -annuleren zo klein mogelijk te houden.

Het weerzien werd een echt succes. De 25 voorziene plaatsen werden al gauw ingenomen
en de Leeuw van Waterloo pronkte al gauw met al die mooie Healey’s aan zijn voeten.

Wij hopen uit ganser hart snel een normale agenda te kunnen aanbieden in de toekomst.
‘Back To The Road’ betekende dan ook het einde van de collector-versies van uw clubblad.

Om dit clubblad echter levendig en vol afwisselingen te houden, zou het goed zijn dat de
leden bij de ene of andere gelegenheid kunnen deelnemen aan de redactie. Wij hopen op
jullie te kunnen rekenen om, al was het maar een kleine tekst te schrijven van jullie ervaring
bij deelname aan één of meerdere van onze activiteiten en deze door te sturen naar
secretary@austin-healey-club.org.

Hou het veilig en laat ons samen nog veel plezier beleven aan onze hobby.

Back to the Road était la dénomination de notre rallye de reprise le 29 ao(t dernier.

Tant de fois reporté, annulé, nous avions pris la décision de le programmer assez tard pour
nous assurer de pouvoir I'organiser sans nouvelle obligation de report.

Ces retrouvailles furent un vrai succes, tres rapidement les 25 places offertes aux membres
furent réservées et la Butte du Lion de Waterloo avait fiere allure avec toutes ces Healey
rangées a ses pieds.

Nous espérons vivement que nous aurons a houveau un calendrier normal a I'avenir.

Cette reprise marque aussi la fin des revues « collector » qui ont remplacé les revues
traditionnelles .Afin de garder un style varié a votre revue, il serait intéressant que chaque
membre puisse a I'une ou I'autre occasion participer a sa rédaction.

Nous espérons pouvoir compter sur vous pour la rédaction des comptes-rendus de nos
différentes activités.

Soyez toujours prudents et partageons notre passion le plus souvent possible
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Back to the Road

Apres 18 mois de repos forcé pour notre Healey, voici enfin revenu le temps de
rouler en toute liberté.

Bien shr il y a bien eu quelques petites sorties en solitaire pour faire un peu
tourner ce moteur qui ne demande que cela.

Mais cette fois ci c’est avec un chouette groupe de 25 voitures que cette
journée offerte par le club va se dérouler.

Il'y avait longtemps que nous n’avions plus vu 25 Austin Healey alignées I'une a
coté de l'autre, et cela au pied de la butte si chére a tous les anglais.

Eindelijk kunnen we terug onze Healey van stal halen na 18 maanden
verplichte rust, op een paar solo-ritjes na om al de draaiende delen in vorm te
houden.

Maar dit keer is het menens! Ineens een groep van 25 Healey’s voor een rit
aangeboden door de club.

Het is inderdaad lang geleden dat we nog eens 25 healey’s opgelijnd zagen, en
dan nog aan de voet van een heuvel die door de Engelsen gekoesterd wordt.




Arrivés les premiers (avec Luc et Philippe) pour accueillir tous les participants,
et placer les voitures qui ont eu beaucoup d’admirateurs. Certes les +/- 3.250
chevaux alignés ce jour étaient bien en infériorité par rapport aux 25.000
chevaux présents le 18 juin 1815 au méme endroit.

Wij waren, samen met Philippe en Luc, de eersten op het appel en konden
aldus de andere deelnemers verwelkomen. De wagens werden mooi naast
elkaar opgelijnd.

Nu op deze plaats samen +/- 3250 pk, toen ( 18 juni 1815 ) 25000!

La météo n’est pas extraordinaire, mais il ne pleut pas et plusieurs courageux
ont rejoint Waterloo capote ouverte.

Apres avoir pris le plaisir de se saluer direction “ le bivouac de I'Empereur “
pour une petite viennoiserie et un café.

Het weerbericht was niet veelbelovend, maar het regent niet en zelfs enkele
moedige deelnemers zijn toch van huis vertrokken met open kap.

Na een korte kennismaking begaven we ons naar de “Bivouac de I'Empreur”
voor een koffie en een kleine versnapering.



Ensuite Philippe, qui avait réajusté le road book , dirigea le briefing de la
journée.

Een kleine briefing werd gegeven door Philippe die de roadbook aan de
onvermijdbare wegomleggingen had aangepast.

Pendant ce temps-la ,le photographe de service surveillait le parking @
Ondertussen werd de parking bewaakt door onze huisfotograaf @




Ensuite le départ pour une reprise de 90km en suivant des routes tres
pittoresques et des paysages révélant toute la beauté du Brabant Wallon.

Daarna volgde het vertrek voor een rit van 90 km via pittoreske weggetjes en
mooie Waals-Brabantse landschappen.
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Depuis Waterloo vers Ophain, Wauthier-Braine, Ittre, Haut-Ittre des petites
routes champétres permettant de prendre ces belles photos.

En zo ging het van Waterloo naar Ophain, Woutersbrakel, Ittre, Haut-Ittre via
landelijke wegen die toelieten deze mooie foto’s te maken.
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Ensuite passage vers Lillois, Genappe,Glabais, Lasne,Ways, et surprise a Bousval
ol un couple commémorant leur 10°™ anniversaire de mariage demanda pour
étre pris en photos “avec ces si belles voitures”.

Vervolgens langs Lillois, Genappe, Glabais, Lasne, Ways, en verrassing te
Bousval, waar een koppel hun 10 jarig huwelijk vierde en vroeg op de foto te
mogen met “zo’n mooie wagens”.

Tout se déroule parfaitement, le temps reste sec ce qui incite de plus en plus
d’équipages a ouvrir la capote...peut-étre pour les photos ?

Alles loopt van een leien dakje, zelfs het weer blijft droog wat sommige
deelnemers aanzet tot het openen van de kap. Misschien voor de foto?
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Quelqgues petits problémes pour
certains, tel un phare baladeur qui
donne un air de voiture borgne

Een paar kleine probleempjes, zoals
deze losgekomen koplamp ... ..
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Un embrayage récalcitrant qui n’empéche
pas de continuer la balade...
Grace aux talents du conducteur . .

Een koppeling die wat tegenwerkt, wat snel wordt
opgelost door de handy driver ... ..
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Ou encore des vis platinées mal réglées qui ont nécessité |
I'appel a I'assistance . Of hier nog een probleem met een h
slecht geregelde stroomverdeler . .

Finalement tout le monde s’est retrouvé a la cuisine
d’Adele pour partager le repas offert par le club dans la
méme bonne humeur qui était présente toute cette
journée de retrouvailles.

Maar uiteindelijk vonden we elkaar terug aan de Cuisine
D’Adele waar de lunch werd aangeboden en waar we de
happening beéindigden in dezelfde goede ‘mood’ die de
ganse dag overheerste.
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EMMENEZ
VOTRE
CLASSIC CAR .
DANS UN 4
ETOILES !

Votre partenaire pour

1/

BN - O un roadtrip inoubliable.
' h‘i Séjours sur mesure pour groupes
E N ou individuels.

.- 12 roadbooks exclusifs.

www.quartier-latin.be
2, rue des Brasseurs
6900 Marche-en-Famenne
+32(0)84/430135
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Retouradres:

Francis Gillet
Grand Route, 1
1428 Lillois
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